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ADMIN!STRACIﬂN NACIONAL DE ACUEDUCTOS ¥ ALCANTARILLADOS
) .~ SAN SALVADOR, EL SALVADOR,; C.A,

'CONTRATO DE SUMINISTRO DE BIENES Y SERVICIOS CONEXOS Nm:gié 06/2014
LICITACION PUBLICA NACIONAL N° LPN-04-2013/2358-0C-ES |

ACTA N° 59 ACUERDO N° 5.3.3 DE FECHA 27 DE DICIEMBRE DE 2013

 Nosotros: MARCO ANTONIO FORTIN 'HUEZO,

| —con Documento Unico de Identidad Numero

actuando en mi
carécter de Presldente de la Junta de Goblerno, en nombre y representaclén Iegal de la

N ADMINISTRACION NACIONAL DE_ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS, Aue, puede abreviarse

ANDA, Instltucién Auténoma de Serviclo Publlco, del domicllio de San Salvador, con Tarjeta de
Identlﬂcaclén Trlbutarla Numero

' _y con Reglstro de Contrlbuyente del Impuesto a la Transferencta de
Bienes Muebles y a la Prestacion de Servlclos_

- que en el transcurso del presente instrumento se denominard “La Institucidn
Contratante o ANDA" y

Documento Unico de

' -actuando en calidad de Dlrector Presidente de- la Socledad TECNICA INTERNATIONAL,
o SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE que puede abrevlarse TECNICA

‘INTERNATIONAL S A. DE C. V., de este dom]clllo, de nac|ona|ldad salvadoreﬁa, con Tarjeta
de Identiflcac!én Trlbutarla

_con Reglstro de Contrlbuyente del Impuesto ala

Transferencla de Bienes Muebles y a Ia Prestacién de Serviclos _
_qulen en Io sucesivo de éste instrumento se me denominaré el

“PROVEEDOR" Ambos comparecientes manlfestamos. a) ser de Ios datos de identiflcaclén

consignados, b) Estar en el llbre ejercicio de nuestros derechos clvlles y c) Que la
representacrén que se ejercita es suficiente conforme a la Iey Y a nuestro Julcto para ia
celebracién de éste acto y que es nuestra voluntad suscrlblr el CONTRATO DE SUMINISTRO
DE BIENES Y SERVICIOS CONEXOS de conformidad con las slgulentes cléusulas EB MERA:
E&S_E_LEQAL El presente contrato se suscribe en base a: Contrato de Préstamo No 2358/00-
: ES-GRT/WS 12281-!55 suscrito, entre el goblerno de la Republlca de El Salvador y el Banco
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Interamericano de Desarrollo (BID) y éprobadlbupbr la Asamblea Legislatlva, a ser ejecutado por
la ANDA. SEGUNDA; ESTIPULACIONES! (a) Que el Contratante ha solicitado al Proveedor el
suministro de equipo, definidos en este Contfato (en lo sucesivo denomlinados los “bienes”); (b)
Que el Proveedor, hablendo declérado al Comprador que cuenta con la capacldad y experiencia
necesarias y, ha convenido en suministrar los blenes y servicios conexos en los térmlnos Y
condiciones estipuiados en este Contrato; (€} Que el Comprador ha recibido un fmanclamiento
del Banco Interamericano de Desarrollo (en adelante denominado el “Banco”) para sufragar el
precio de los Bienes y Serviclos conexos y, el Comprador se propone utlllzar parte de los fondos
" de este financlamiento para efactuar pagos eleglbles bajo este Céhtra'to,' quedando entendido
- que (I) el Banco sélo efectuara pagos a pedido del Cornprador y prevla aprobacién por el Banco,
- dichos pagos estarén sujetos en todos 'sus aspectos, a los- térmlnos y condlciones del
Contrato de Préstamo, y (ill) nadie més qué el COmprador podrd tener dérecho alguno en Virtud
_'dei Contrato de Préstamo nl tendrd: nlngun derecho a ‘reclamar féhdos del ﬂnanciamlento,
W Las Partes por este medlo convienen en lo slgulente 1.
Que el Comprador ha Ilamado a Iicltaclén para ‘el “SUMINISTRO DE EQUIPOS PARA
LIMPIEZA Y AFORO DE POZOS PARA FORTALECIMIENTO DE LA UNIDAD DE POZOS,
PARA CONTRIBUIR A LA POLITICA DE REDUCCION DE COSTOS DE ENERGEA ELECTRICA
A TRAVES DE LA EFICIENCIA ENERGETICA DE LA ADMINISTRACION NACIONAL DE
ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS (ANDA)”, bajo las condiciones, cantldades vy
especificaclones técnicas establecidas para 1a pre'senté contratacién, seglin ei'sigulehte detalle:
ftem 2: Motor EstacuOnarIo para Aforos, por el monto de Cincuenta Mil Trescientos Noventa y Un
“Délares de los Estados Unidos de América con Véinte CentaVOs cle Délar ($50 391.20); ftem 3:
Motor Sumergible de 20 HP con “cable y bomba Sumerglbie, por el mon’co de Oché Ml Dosclentos
' Cuarenta y Siete Délares de los Estados Unldos de Amérlca con €incuenta Centavos' de Délar
($8 247 50), ambos montos incluyen el Impuesto ala Transferencla de’ Blenes Muebles v ala

L Prestaclén de Servlclo En razbn délo cual ha aceptado la oferta del ProveedOr para el sumlnistro

de dlchos Bienes y Servicios cONexos por la suma de CINCUENTA Y OCHO MIL SEISCIENTOS
TREINTA Y OCHO DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON SETENTA
CENTAVOS DE DOLAR ($58,638.70) que inciuye el Impuesto a la Transferencia de Bienes
Muebles y a la Prestaclén de Serviclo(en adelante denominado “Precio del Contrato”) 2, los
sigulentes documentos constituyen el Contrato entre el Contratante Y el Proveedor, y serén
lefdos e interpretados como parte Integral del Contrato: {a) Este Contrato; (b) Las Condiciones
Generales de1 Contrato en adelante “CGC” (c) Las Condiciones Especiales del Contrato en
adelante “CEC" (d) Los Requerimientos Técnicos; (@) La oferta del Proveedor y Lista de Precios

Orlglnales (f) La notificaclon de AdJudIcaclén del Contrato emitlda por el Contratante; (g) Los
il . - 2 - i
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documentos de peticlén; (h) Las adendas a las bases de Licitacion Plblica Naclonal NGmero LPN-

. 04/2013/2358-0C-ES, si las hubiese; i) El Acta ndmero 59, Acuerdo nimero 5.3.3, de fecha 27

de diciembre de 2013, que contiene la Resolucldn de Adjudicaciéon emitida por la Junta de
Gobierno de ANDA; (J) Las Resoluciones Modificativas que se suscriban respecto de éste
contrato; y (k) Las Garantfas 3. Este Contrato prevalecerd sobre todos los ofros documentos
contractuales. En caso de alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del
Contrato, Jos documentos prevalecerdn en el orden enunclado anteriormente.4. En consideracion
a los pagos que el Comprador haré al Proveedor conforme a lo estlpulado en este. Contrato, el
Proveedor se compromete a proveer los Blenes y. Servicios al Comprador y a subsanar los
defectos de ¢stos de conformldad en todo respecto con Ias dlsposlclones del Contrato 5. El
Comprador se compromete a pagar al Proveeclor comeo contrapartlda del suministro de los bienes
Ly serviclos y la subsanaclén de sus defectos, el Precio del COntrato o las sumas. que resulten
- pagaderas. de conformidad con [o dispuesto en. el Contrato en el plazo y en la forma prescritos en
éste. 6. Todo lo cual serd suministrado durante el plazo y en la forma estableclda en las
cléusulas octava y novena del presente contrato. Para el efecto de garantlzar el. cumpltmlento del
objeto del contrato, la Instltucién contratante podré, realizar todas las gestiones de control en los
aspectos material, técnico, financiero, legal y contable que razonablemente considere necesarias
con la finalidad de. salvaguardar los Intereses que persigue. E! contratista garéntiza que
entregard el suministro adjudicado completamente nuevo y de la misma calidad, o de mejores
especifigaclones a-las originalmente ofertadas.. Asimismo el contratl_ste_a ngeré_c__umpllr con las
especiflcaclones»técnlcas, toméndo en cuenta que el Equipo' suministrado. es .de: especial
lmportancla operatlva, por. lo tanto, el contratista estaré sujeto a las repercuslones Iegales que
podr!an derlvarse de suminlstrar productos con caractenstlcas dlferentes a las. especlﬂcaclones
técnicas requerldas, .que pongan en riesgo la productlvidad A eﬂclencla de la Instltucién.
QHABIA:_QA&E&IBAMRQBLLQMABQA EI contratlsta debera. tomar todas las
precauclones necesarias para evitar dafios fisicos en Ios productos durante Ia carga, transporte,
descarga 0 manejo en general y responder por danos sufridos en éstos 0 causados a terceros

. hasta la recepcién a entera conformldad en almacenes de ANDA, QU;HTA. GABANT!A QE LOS

- BIENES: Ei Proveedor garantlza que todos los bienes sumlnlstrados en virtud del Contrato son
huevos, sln uso,’ del modelo més reciente o actual e incorporan todas Ias mejoras reclentes en

~cuanto a diseflo y materiales, De conformidad con la Subcléusula 21, 1(b) de las CGC el

Proveedor garantiza que todos los bienes sumlnlstrados estarén Ilbres de defectos derlvados de
actos y omisiones que éste hublese incurrido, o derivados del dlseﬁo, mater!ales o manufactura,
durante el uso normal cje los blenes en las condlclonqs gue tmperen en el pals de destlno final.

La garantia permanecerd vlgente durante el perfodo cuya fecha de termlnaclon sea la mdés
-3
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temprana entre los periodos siguientes: doce (12) meses a partir de la fecha en que los bienes,
o-cuaiquler parte de ellos segin el caso, - hayan .sldo entregados y aceptados en el punto final
de destino indicado en el Contrato, o dieciocho (18) meses a partir de la fecha de. embarque en
“‘el puerto o -lugar de flete en el pais de origen. El Comprador comunicard al Proveedor la
‘naturaleza de los defectos y proporcionard toda la evidencia disponible, inmediatarmente despuéds
de haberios descublerto.. El. Comprador otorgard al Proveedor facllidades razonables para
inspeccionar tales defectos. Tan pronto reciba el Proveedor dicha comunicacién, y dentro del
plazo establecido en las CEC, deberd reparar o reemplazar de forma expedita los Bienes
defectuosos, o sus partes sin ningiin costo para el Comprador. Sl el Proveedor después de haber
sldo notlificado, no cumple con corregir los defectos dentro-del plazo establecido en lag CEC, el
- Comprador, dent‘ro de un-tlempo razonéblé, podra proceder a tomar las medidas necesarlas para
" remediar la sltuaclén, por cuenta Y rlesgo ‘del Proveedor y sin perjulclo de otros derechos que el
Compradot. " pueda - ejercer COntra el ' Proveedor en’ virtud”™ del Con,tt‘ato. - SEXTA:
' ADMINISTRADOR DEL CONTRATO: La ‘administracién del prese‘nte Contratd por parte de
ANDA, estard a cargo del Director Técnico, o la 'p'ei's'oné: que élla designase, qulen tendrd la
o responsabilldad de verificar que se cumplan todas las condiciones éstablecidas en este'contrato y
demds documentos contractuales. Wﬂ_g&mj_m_g El supervisor del
presente’ contrato, serd la persona designada por el admlnl_strador' del mismo. Los
‘nombramiléntos del administrador y supervisor:-del presente contrato, déeberan ser remitidos a la

. ‘UACI, a mds tardar dos dias -hébiles después de recibldo el presente contrato. OCTAVA; PLAZO.

Bl contratista se‘obliga a entregar el Suministro objeto del: presente contrato @ méas tardar en el

u'piaza de NOVENTA DfAs CALENDARIO deSpués de” que ' reciba’ Ia copla certificada del
7 contrato.

5
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A

. EL ' SUM El
i?i‘contratlsta se obllga entregar &l suministro- objeto del presente contrato, én el lugar y de
" conformidad a lo que se ‘determilna en secclén VI “Lista de Requlsltos", numeral 1 “Llsta de
Blenes y- Plan de Entregas” de los Documentos Esténdat de Llcltaclén. o] A: LI D
' MNEQWN_KQ& “Ei ‘contratista se obllga a facilitar ios serviclos conéxos al
objeto principal del contrato, de la sigulente manera: a) Los servicios conexos (Capacltaclén que

i !,:,u.L L '

A

garantice la funcionabilidad y establlidad de los equipos.) se realizard en los sigulentes 7 dias

héblles después de haber entregado y recepcionado preliminarmente los equipoé."Y tendra una

duraclén de dos dfas (dia 1 ftem 2, dia 2 ftem 3); y b) El lugar de fa capacltacién se hard en dos

estaclones de bombeo en el drea metropolitana de San Salvador (Planta 1 fterm 2, Planta 2 ftem

3), los lugares donde seré impartida fa capacitacién serén deﬂnldos durante la ejecuclén del

"contratp. ODELO D ISPOSIC o) O: La forma y ¢ondiclones

de pago al Proveedor en vlrtud del Contrato serdn las siguientes: A) ANTICIPO: El adjudicatario
. . _ . T _4 .
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podré. solicitar en concepto de anticipo-hasta el 20% del monto adjudicado, contra la entrega de
una Garantia de Buena Inversién de Anticipo. Este anticipo serd descontado en la misma
proporcién en los pagos subsiguientes. B) PROGRAMA DE PAGO: Por item Instalado y puesto
en ‘marcha recibidos a satisfacclén el NOVENTA POR CIENTO (90%); Al haber sido impartida la
capacilta'c]én el- DIEZ POR CIENTO (10%), a través de la unidad financiera institucional, por el
suministro contratado, en un plazo no excediendo los 60 dias calendario establecidos en las
Condiciones Generales del Contrato (15.3) y posteriores a {a recepcion de la documentacién de
respaldo para los respectlvos cobros. El pago.se reallzaré en- DOLARES DE, LOS ESTADOS
UNIDOS. DE AMERICA. La Instltuclén Contratante reallzaré el pago de! sumlnistro, segln las

entregas reallzadas, para tal efecto el Contratista debera presentar en a, Gerencia Ejecutora de

Programas Fondos BID/AECID Ios slgulentes documentos a). Factura de Consumidor Flnal b)
~copla del contrato (so!amente para el prlmer pago), c) copla del acta de recepclén del sumlnistro
. parclal o final; d) el orlglnal del Ingreso del suministro al almacén que recibld los bienes, e)Acta
'de satlsfacclén de la capacltaclén lmpartlda Y f) Informe del administrador del contrato Ei
respectivo pago se haré mediante cheque y/o transferencta bancarla para lo cuai el contratista
deberé proporcionar eI nimero de cuanta del banco en el cual ANDA, deberd deposltarle el pago.
DECIMA SEGUNDA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: Se requiere una Garantia de
cumplimiento, el monto de la Garantia deberéa ser: Equivalentes al DIEZ POR CIENTO (10%)
del valor total del contrato, expresado en Délares de los Estados Unidos de América. La vigencla
de esta garantla excederd en sesenta dias calendarlo al plazo del contrato o de sus. prorrogas, sl
, Ias hublere; el contratlsta deberd presentatla - dentro de los VEINTIOCHO (28) dias calendario,
,slgulentes ala recepcién de la correspondlente Orden de: Inlcio, .extendlda por el Admlmstrador

L del Contrato Esta deberé presentarse en Ia forma de una “Garantia Bancaria" 0 una “Flanza

) de Cumpllmiento", redactadas de acuerdo a Ios formatos facllitados en los Documentos
_ .Esténclar de LIcItactén DEC ERCF A .k L]
| _ Jﬁﬂﬁﬁ Se requlere una Garantfa de Buena Ca!ldad de Blenes, el monto de la Garantia deberé
ser; Equivalentes al DIEZ POR CIENTO (10%) del vator total del contrato, expresado en Délares
de los Estados Unidos de AmérICa La vigencla de esta garantia no deberé ser inferlor a doce
_(12) meses contados a partir de la recepclon deﬁnltlva de los blenes, Ia cual deberé ser
presentada previo al pago final y clentro de los cinco dias héblles posteriores a la fecha en gque
los bienes sean recibldos en su totalldad y a entera satisfaccién de la ANDA, de acuerdo al acta
de. recepcién definitiva que para tal efecto se 1evantaré QEQLMA_Q_ABIAWA
_EBAM_QQ&B_&Q,Q& El Banco exige a todos los prestatarlos (mcluyendo los
_beneflciarlos de donaclones), organismos eJecutores y organismos contratantes, al Igual gque a

todas las firmas, entlclades 0 personas oferentes por partlclpar o partlclpando en proyectos
-5.
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financlados por el Banco incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas, consultores
y concesionarios (incluyendo sus respectivos funcionarios, empleados y representantes),

-observar los mas altos niveles éticos y denunciar al Banco todo acto sospechoso de fraude o
‘corrupcién del cual tenga conocimlento o sea Iinformado, durante el proceso de seleccién y las
- negociaciones o la gjecucldén de un contrato. Los actos de fraude y corrupcién estdn prohiblidos.
.Fraude y corrupcién comprenden -actos -de: (a) préctica ‘corruptiva; (b) préctica fraudulenta;

(c) practica coercltiva; y (d) practica colusorla. - Las - definiciones que se -transcriben a
continuaclén. corresponden a los tipos mas comunes de fraude y-corrupclén, pero no son

-exhaustivas. Por esta razén, el Banco también adoptara medidas en caso de hechos ‘o denunclas

similares - relaclonadas con supuestos actos :de  fraude 'y corrupcléh, ‘aunque no. estén

especificados en la lista sigulente. El Banco aplicard en todos los casos los procedimlentos

establecicos en esta Cléusula DECIMA CUARTA de este Contrato. El Banco define, ‘para efectos

" de esta disposiclén, los términos qué figuran a continuaciéni (a) Una préctica’ corruptiva
' “consiste en ofrecer, dar, reclbii o’ solicitar, directa o.Indirectamente, algo’ de valor para

Influenciar Indebldamente las acclones de otra parte;(b) Una préctlca fraudulenta es cualquier

“acto u omislén, ihcluyendo la terglversaclén de hechos y clrcunstanclas, que deliberadamente 0

por negligencia grave, engaﬁe, o intente engafiar, a alguna parte para obtener un beneﬂclo
financiero o de otra indole o para evadir una obligacién;(c) Una practlca coercltiva consiste en

- perjudicar o causar-dafio, 0 amenazar con perjudicar o causar daffo, directa o indirectamente, a
- cualquier parte o a sus:-blenes para influenciar en forma indebida las acciones de una parte; y(d)
"~ Una préctlca colusorta es un acuerdo ent‘re'dos o mas partes realizado con la intenclén de
alcanzar un propésito indebido,’ Inciuyendo influenclar en forma Indeblda las acclones de otra
parte;’ Q_EQLMA_QQLMNM_. Sl se comprueba “que, de confo:-mldad con los
'procedlmientos administrativos dél Banco, cualquler flrma, entidad o persona actuando como

oferénte o ‘participando en un proyecto financiado por el Banco tncluyendo, entre’ otros,

- - prestatarios, oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y conceslonarlos,

organismos ‘ejecutores U organismos contratantés (Incluyendo sus respectivos funclonarios,
empleados y representantes) ha cometido un acto de fraude o corrupcidn, el Banco podré:(a)
decidir no financlar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato o de un contrato

adj'udicado para la adquisicién de blenes o la contratacién de obras financladas por el Banco;(b) _

suspender los desembolsos de la operacién, si se determina, en cualquier etapa, que existe
evidencia suficiente para comprobar el hallazgo de que un empleado, agente (o] representante del
Prestatarlo, el Organismo Ejecutor o el Organlsmo Contratante ha ¢ometido un acto de fraude o
corrupcldn;(c) cancelar y/o acelerar el pago de uha parte del préstamo 0 de la donaclén

relacionada inequlvocamente con un contrato, cuando exista evidencla de que el representante
-6~ '
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del Prestatario, 0- Beneficlario de-una donacldén, no ha tomado las medidas correctivas adecuadas
en un plazo que el Banco considere razonable y de conformidad con las garantfas .de debido
‘proceso establecidas en la legislacién del pais Prestatario;(d) emitir una amonestacién en el
formato de una carta formal de censura a la conducta de la firma, entidad o -individuo;(e)
. declarar a una persona, entidad o firma inelegible, en forma permanente o por determinado
perfodo de tiempo, para que se le adjudiquen o participe en contratos bajo proyectos financlados
por el Banco, excepto bajo aquellas condlclon_es que el Banco considere apropiadas_;’(f) remitir el
tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumpllrvlas leyes; y/o(g)v imponer otras
- sanclones que. consldere aproplaclas bajo las circunstancias del caso, Incluyendo la imposlclén de
multas que representen para-el - Banco un. reembolso de. los costos _vinculados con las
Investigaclones y actuacignes. Dichas. sanciones podran ser Jmpuestas en forma adicional o en
sustltuclén de otras sanclones._EI Banco ha establecido procedlmientos admlnistrativos para
- los. casos de denunqlas de fraude y corrupcién dentro del proceso de- adqulslclones o la: ejecuclén
~ de un contrato financlado por el Banco, los cuales estén disponibles en el sitio vlrtual del Banco
v(www iadb.org). Para tales propésitos cualquler denuncla deberd ser presentada ala Oflctna
de Integridad I_nstitucional del Banco (OII) para la reaiizaclén de la correspondlente
investigacién. Las denuncias podrén ser presentadas confidencial o anénimamente. Los pagos
estardn expresamente condicionados a que la participacién de los Oferentes en el proceso de
adquisiciones se haya llevado de acuerdo con las politicas de! Banco aplicables -en -materia de
fraude y corrupcion: que se describen en.esta Clausyla. La Imposlclén de cualquIer medlda que

o Sea torada por el Banco podra, hacerse de. forma publlca o prlvada, de acuerdo con las pohtlcas

. b_del Banco. El Banco tendré el derecho a exlgir que en lgs contratos financlados con un préstamo
0, donaclén del Banco, se Incluya una dlsposlclén que exlja que Ios Qferentes, proveedores,
contratlstas, subcontratistas, consultores y concesionarios permitan al Banco revlsar sus cuentas
Y registros y cualquler otros documentos relaclonados con la presentaclén de propuesl;as y con el
.cumplimlento del contrato y . someterlos a una audltoria por auditores deslgnados por. el Banco.
'Mwm Para astos efectos, el Banco tendré el derecho a
exiglr que se incluya en contratos ﬂnanclados con, un préstamo del Banco una dlsposlcién que
requlera que los Ol’erentes, proveedores, contratistas, subcontratistas consultores y
concestonarios: (i) conserven todos los documentos Y registros relaclonados con los proyectos
financlados por el Banco _por un periodo de tres (3) afios luego de terminado el trabajo
_contemplado en el respectivo contrato, y (li) entreguen todo documento necesarlo para la
binvestigaclén de denuncias de fraude o corrupcién, y pongan a dlsposncion del Banco los
empleados 0 agentes de los oferentes, proveedores, contratistas, subcontratistas, consultores y
conceslonarios que tengan conoclimiento del proyecto financiado por el Banco para responder las
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consultas provenientes de personal del Banco o de cualquier Investigador, ‘agente, auditor o
. consultor . apropladamente designado para la revisién o auditoria de ‘los documentos. Si el
Oferente, .proveedor, ‘contratista, subcontratista, consultor o concaslonario incumple el
~ requerimiento del Banco, o de cualquler otra forma: obstaculiza la revisién del asunto por parte
del Banco, el Banco, bajo su sola discrecién, podrd tomar medidas apropladas contra el Oferente,
proveedor, contratista, subcontratista, .consultor o concesionario.Los Oferentes deberan declarar
y garantizari(a) que han leldo y entendido la prohibicién sobre actos ‘de fraude y corrupclén
dispuesta por el Banco y se obligan a observar las normas pertinentes;(b) que no han Incurrido
en ninguna Infraccién de las polutlcas sobre fraude y corrupclén descrltas en este documento;(c)
que 'no - han terglversado nl. ocultado -ningun: hecho . “sustanclal durante los ‘procesos de
adquisicién o negociacién -del contrato: o cumplimiento del contrato;(d) que-'nl'nguno' de sus
- directores, funclonarios o accionistas prlnclpales ‘han sldo declarados: Ineleg!bles ‘para que
se les adjudlquen coritratos’ financiados par el Banco, nl han sldo declarados’ culpables de
“delitos Vinculados con fraude o corrupclon, (&) que nlnguno de sus directores, funclonatios o
acclonistas prlnctpales han sido” director, funcionarié o acclonista prlnclpal de ninguna otra
compafifa o entidad que haya sldo declarada Ineleg]ble para que g le adjudlquen
contratos financlados por el Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado con fraude
o corrupclén;(f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de representantes, pagos
por.servicios de facllitacién o acuerdos para compatrtir ingresos relacionados con el contrato o el
contrato financiado por el Banco; (g) que reconocen que el Incumplimlento de -cualqulera de
-estas -garantfas constituye el fundamento para la tmposlcién por el Banco de cualqulera o de un
conjunto de medidas que se describen: en la Cliusula Déclma Qulnta de este Contrato. PECIMA

o -'QEEIIMA,_EELNALLQMS_ A) MULTAS POR RETRASO: Cuarido el contratista Incurra’ en mora

- en el cumplimiénto de sus obligaclones - contractuale‘s por causas lmputab!es al" mlsmo,‘ podra

K lmponerse el pago de una multa por cada’ dla de retraso, de conformidad a: los slgulentes
ctiterlos: En los primeros trelnta dfas calendarlo de retraso, la cuantia de 1a multa diaria serd del
" cero punto uno por ‘ciento del valor total del contrato, ‘En los. slgulentes treinta dlas ‘talendario de
retraso, la cuantia de la multa diarla serd del cero punto clento velnticinco por ctento del valor
total del contrato. Los leuIentes dias calendarlo de retraso, la cuantia de la multa dlarta serd del
cero punto quince por clento ‘del valor total del contrato. Cuando el total del valor del monto
acumulado por multa, represente hasta el doce por ciento del valor total dél contrato, procederd
la caducidad del mismo, debiendo hacer efectiva la garantia de cumplimlento de contrato. El
porcéntaje de la multa previamente establecido, serd aplicable al monto total del contrato
lncluyendo los Incrementos y adICIones, si se hubleren hecho, La muita éstablecida’en los Incisos

anteriores, serd fijada proporclonalmente de acuerdo al valor total del avance correspondiente
. - 8 -
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dentro de la réspectiva programacion de la ejecucién de las obligaciones contractuales, siempre
que éstas puedan programarse en diversas etapas. En el presente contrato, los porcentajes
previamente fijados para la multa, serd aplicable Unicamente sobre el valor de los suministros
que se hubleren dejado de entregar por el incumplimiento parcial de!l mismo, Las'multas
anteriores se determinaran con audiencia del contratista, debiendo exlIgir el pago de las mismas,
una vez sean declaradas en firme. B) LIQUIDACIONES POR DANOS Y PERJUICIOS: El.valor de la
liquidacién por dafios y perjuicios serd: 10% sobre e! monto total de lo contratado por cada
semana de demora hasta que la entrega o prestacién de los serviclos conexos tengan lugar; el
monto méximo de dicha liquidacién por dafios y perjuiclos sera del 100% SOBRE EL MONTO
TOTAL DE LO CONTRATADO. DECIMA OCTAVA: gsgggayg 1 Qm' DE_ CONELICTOS: El
Comprador .y el Proveedor harén todo lo posible para resoiver amlgab|emente mediante
negociaciones' dlrectas informales, cualquier desacuerdo o ¢ontroversla que se haya susqitado

entre ellos en virtud o en.referencla al Contrato. Si después de transcurridos valntiocho (28) dlas-‘ Wt

n38’

calendario las partes no han podido resolver la controversia o dlferencla medlante dlchas-;;‘:_:_,
"consultas mutuas, entonces el Comprador o ¢l Proveedor podré Informar a la otra . parte sobl“e AN
, sus Intenclones de inlciar un proceso de arbltraje con respecto al asunto en dlsputa_. conforme a.

las disposiciones que se indican a continuacién; no se podra iniclar un proceso de arbitraje con

respecto a dicho asunto si no se ha emitido la mencionada notificacién. Cualquler controversia o
diferencla respecto de la cual se haya notificado la Intenclén de iniclar un proceso de arbitraje de
conformidad con esta ciéusula, se resolverd mediante ARBITRAJE Los reglamentos de los
, procedimlentos para Ios p_r_ogg_ag_s__dg__a;bjg_]g Seran.(a) Contrato can un Proveedor
" extranjero* Cualquler disputa, controversla o reclamo generado por 0 en relaclén éon ‘aste
Contrato, 0 por lncumpllmlento, cesaclén, o anulaclén del mismo, deberén ser resueitos
mediante arbitraje de conformldad con el Reglamento de Arbltraje vlgente de la Comlsién de
Ias Naclones Unidas- para el derecho mercantll Internaclonal CNUDMI/UNCIT RAL (b) Contratos
con Proveedores ciudadanos del pa:s del Compradar. En el caso 'de alguna controversla
entre el Comprador y el Proveedor que es un cludadano del pals del Comprador, la controversia
deberd ser sometida a arbitraje de acuerdo con las leyes dél pafs del Comprador. Q' ECIMA
NOVENA; BAGO DE SERV;CIOS El pago de jos 'servicios’ bajo el presente contrato serd
cargado a la partlda presupuestaria del Contrato de Préstamo BID 2358/0(: ES, (LA FORMA DE
PAGO DEBERA SER COORDINADA CON LA GERENCIA EJECUTORA DE PROGRAMAS FONDOS
BID/AECID). VIGESIMA; NOIIELQAQ;QNEQ Todas las notificaciones referentes a Ia ejecucién
de éste contrato, serdn vélidas solamente cuando sean hechas por escrito a las direcciones de
» las partes contratantes, para cuyos efectos las’ partes seRalamos como lugar para recibir

notificaciones los sigulentes: la ANDA o el Comprador, en la UACI cuyas oficinas estan ublcadas
_ 9.
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en Colonla Libertad, Avenida Don Bosco, Edificlo ANDA, San -Salvador; y El Proveedor, l

cualquier camblo-en dichas direcciones deberd ser comunicado por escrito entre las partes. En fe

"~ de lo cual firmamos éste contrato en la cludad de San Salvador, a los velntisiete de enero de dos
mil catorce..

orja Hernandez

/ departamento de San Salvador, a tas once horas con velnte minutos del d(a

Notarlq, de
ANTONIO FORTIN HUEZO,

a quien conozco e idéntlflco por

_en su calldad de Presldente ‘de la Junta de Goblerno y
: 'Representante Legal de Ia ADMINISTRACI(')N NACIONAL DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS
que se abrevia ANDA Instltucién Auténoma de Servlclo Publlco, de éste domlclllo, con Tarjeta de

 Identificacién Tributaria Narero [
_ _Reglstro de Contribuyente del Impuesto a la Transferencla de

~ Blenes Muebles.y a la Prestacién de Servicios _

-_personeria que al final relaclonaré; y de

a quien hoy

- conozco e identifico por medio de su Documento Unico de Identidad _
I - 2o en calldad de Director

Presidente de la Socledad TECNICA INTERNATIONAL, A SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviarse TECNICA INTERNATIONAL, S.A. DE C.V,, de este domiclllo, de

~ haclonalldad salvadorefia, con Tarjeta de Identificacién Tributaria _
N e~ —————————

de Contribuyente del Impuesto a la Transferencla de Blenes Muebles y a la -Prestacién de

()
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| A - 382

DICEN: que reconocen como suyas las firmas que anteceden, asi como los términos; pactos,
obligaciones y condiciones consignadas en el anterior documento que contlene un CONTRATO
DE SUMINISTRO DE BIENES Y SERVICIOS CONEXOS, derivado de ia Licltacién PUblica
Nacional Numero LPN-Cero Cuatro/Dos mil Trece-Dos Mil Tresclentos Cincuenta y Ocho-OC-ES,
denominada “SUMINISTRO DE EQUIPO PARA LIMPIEZA Y AFORO DE POZO PARA
‘FORTALECIMIENTO DE LA UNIDAD DE POZOS, PARA CONTRIBUIR A LA poLiTICA DE
REDUCCION DE COSTOS DE ENERGIA ELECTRICA A TRAVES DE LA EFICIENCIA ENERGETICA DE
LA ADMINISTRACIC)N NACIONAL DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS (ANDA)" por medlo del
cual el segundo de los comparecientes en el carécter Indlcado, se ha obligado a sumlnistrar
EQUIPO PARA LIMPIEZA Y AFORO DE POZO PARA FORTALECIMIENTO DE LA UNIDAD DE POZOS
,.PARA CONTRIBUIR A LA POLiTICA DE REDUCCIéN DE COSTOS DE ENERGIA ELECTRICA A
'TRAVES DE LA EFICIENCIA ENERGI’ETICA DE LA ADMINISTRACIGN NACIONAL DE ACUEDUCTOS Y
N ALCANTARILLADOS (ANDA), Items Dos y Tres, de. acuerdo alo descrito en.la cléusula primera
del referido contrato, todo de conformidad a las Especificac]ones Técmcas, previamente deflmdas
en Ias Bases de chltaclén PUblica Naclonal Ndmero LPN- Cero Cuatro-Dos Mil Trece/t)os Mil
Trescientos Cincuenta y Ocho - OC-ES, y precios contenidos en la oferta del Contratista. El
precio total del suministro objeto del contrato se flja en la cantidad de Cincuenta y Ocho Mil
Seiscientos Treinta y Ocho Délares de los Estados Unidos de América con Setenta Centavos de
‘Ddélar, que incluye el Impuesto a la Transferencia de Blenes Muebles y a la Prestacion de
. Serviclos; y que.sera cancelado de acuerdo- alo estlpulado en la clausula quinta del ‘menclonado
~contrato. EI plazo para la entrega del. sumlnlstro es de Noventa Dfas calendarlo, contados a-partlr
_del dia slguiente €n que. El Contrat]sta reclba la copla certlﬂcada del contrato. Asu se -expresaron
..Ios otorgantes, a qulenes expthué los efectos Iegales dela presenta Acta Notarlal que consta de
. tres hojas utlles, vy Yo, la Suscrlta Notar!o POY FE: a) de que, Ias firmas puestas. al flnal del
..-,anter:tqr d_ocumento son auténtlcas‘por haber. sido reclqnqcldasvpor los comparecientes a mi
presencia; b).de‘ que los cqmpéreclent,es declaran reconocer las obligaciones derlvadas del
expresado. contrato, asi como todo el contenido de dicho documento, c) de ser‘legirtl‘r_’nasv Y
) suﬂcientes las personerias de Ios comparecientes, por haber tenido _a la vista: I) ﬁor )
Admimstracuén Nacional de Acueductos y Alcantarillados: i) Ei Decreto del Directorio
Clvico Militar ndmero TRESCIENTOS CUARENTA Y UNO, del dleclsiete de octubre de mil
novecientos sesenta y uno, publicado en el Dlario Oficlal numero CIENTO NOVENTA Y UNO del
Tomo CIENTO NOVENTA Y TRES del d!eclnueve de octubre del referldo ano, por medio del cual
se creb la. ADMINISTRACION NACIONAL DE ACUEDUCTOS Y ALCANTARILLADOS ANDA; como
una Instituclén Auténoma de Servicio Piblico, con personaildad Juridlca y de éste domiclllo,
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estipuldndose que el Presidente de la Junta de Gobierno tendrd la representacidén Judicial y
Extrajudicial de la misma, quien comprobara su personeria con la transcripcién de su
nombramiento; i) Transcripcidn del Acuerdo de la Presldencla de la Republica Namero
TRESCIENTOS DOCE, de fecha veintiséis de Jullo de dos mil trece, publicado en el Diarlo Oficlal
Numero CIENTO TREINTA Y NUEVE, tomo CUATROCIENTOS, de fecha' veintinueve de julio del
afio dos mil trece, en el que consta que el sefior Presidente de la Republica en uso de sus
facultades legales y de conformidad a lo establecido en los articulos seis inciso primero, literal a)
y doce Inciso final de fa Ley de la Administraclén Nacional de Acueductos y Alcantarillados,
nombré al sefior Marco Antonio Fortin Huezo, Presldenté de la Junta de Goblerno de la
Administracién ‘Nacional de Acueductos y ‘Alcantarillados- ANDA, para el perfodo légal de dos
afios; contados a partlr del dfa veintiocho de Jullo de dos mil trece; §ii) Acta nimero CINCUENTA
Y NUEVE, Acuerdo Nimero CINCO punto TRES punto’ TRES, torado ‘en Sesién Ordinaria
* celebrada el dfa veintlsletd de diclembre. de dos:mil trece, emitido por la Junta dé Goblemo, que
contlene la Resolucién de Adjudlcaciéﬁ por ‘medio de la cual se autoriza al sefior Presidente de la
Administracién Naclonal de Acueductos’y Alcantafillados, ANDA, para firmar el contrato que 'se
reconoce por medio de la presente Acta Notarial; II) Por TECNICA INTERNATIONAL,
'SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE: i) Testimonio de la Escritura Péblica de
Modificacidn e Incorporaclén del texto integro del pacto de dicha Sociedad, abreviadamente
TECNICA INTERNATIONAL, S.A. DE C.V., del domicillo de San Salvador, otorgada en la ciudad de
San Salvador, a las dieciséis horas y treinta minutos del dfa cuatro de noviembre de dos mil diez,
ante los oficlos notariales de _inscrita en el ‘Reglstro de
Comerclo el dia tréce de diciembre de dos mil diez al Nimero Cuarenta' y Ocho del Libro Dos Mil
Sels’ctentbé:S‘gSehEa-y Ocho. del Ré‘g’ts’i:r'o de ’Sociedades;' de la que ¢onsta que su d‘e‘nomlriéclén,
‘haturaleza y domicilio son IOS'\/’ajmenclo'nados; que su plazo es”"lndeﬁrildo; que entre sis
finalidades “estd la asesorfa, venta, Instalaclén y mantenimients de  ascensores; due -la
Adrilnistracién de la Socledad estard a ‘cargo de una Junta Directiva, compuesta por un Director
Presidente, un Director Vicepresidente y un Director Secretarlo y Tres Diréctores Suplerites,
quienes duran en sus cargos cinco afios, pudiendo ser reelectos; que la representaclén legal,
Judicial y' Extrajudicial de la socledad corresponde al Director Presidente, quien estd facultado
para otorgar actos y contratos como el presente; ii) Certificacién de Credencial de Elecclén de
Junta Directiva de la Sociedad TECNICA INTERNATIONAL,’ S.A. DE C.V., de fecha diécisiete de
septiembre de dos mil doce, inscrita en el Reglstro de Comercio el dia once de octubre de dos mil
'doce,'al Numero Treinta del Libro Tres Mil Cuatro del Registro de Socledades; de la que consta
que el compareciente fue electo en el cargo de Director Presldente, para el perfodo de Cinco afios

a partir de su Inscripcidén én el Reglstro de Cbmercto,' por {o que su nombramiento estd vigente;
- -12-
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383
y iif) Certificacién del Acta Nimero Treinta y Ocho de la Junta Directiva de la Socledad TECNICA
INTERNATIONAL, S.A, DE C.V,,

emltida por el Director Secretario de la Junta Directiva,

" mediante la cual se autorizé al Sefior Director Presidente de la Sociedad, para suscribir el

presente contrato. Y leido que hube integramente en un solo acto sin Interrupcién todo lo

escrito, manifiestan su conformidad, ratifican su contenido y flrmamos, DOY FE.

Marco Antonls Fortin Huez

Ernesto Entlg orja Hernandez
ANDA |

Contratista
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